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Intervencidn en Estrasburgo sobre su libro
“Nuevas observaciones sobre el pasaje al acto”*

Traduccion: Gustavo Castellano

Revision: Daniel Moreira

Antes que nada, gracias por vuestra amistosa invitacién que me importa, porque me
mantiene con muchas ganas de compartir una pregunta que llamaria mia casi “desde
siempre”, al menos desde mi infancia o incluso antes de que yo naciera, la de la locura.
La ubico asi, y quizas cuente con el asentimiento de ustedes. Michel Foucault cita a Pascal
en su Historia de la locura en la época clésica:

Los hombres estan tan necesariamente locos que seria otra forma de locura
no estar para nada loco.

Quien haya leido este trabajo simplemente decisivo habra aprendido que, con esa “otra
forma de locura”, Foucault se referia a la naciente psiquiatria, a saber, el alienismo, donde
remarcaré que, con Pinel, como mucho mas tarde con Henri Ey?, la palabra libertad se
halla implicada tanto en la del alienismo como en la definicion misma de la locura.
También Lacan rechazo la distincion loco / no-loco, no hay en él esos dos lados, ese muro,
ese confinamiento de algunos, como esa contencidn que pretende una justificacion, como
una continencia que discrimina a los cuerdos de los otros, ELLOS, los enfermos mentales.
No hay, en Freud, en Foucault, en Lacan y algunos otros, NOSOTROS y... ELLOS.
Vistas después de su publicacidn, estas Nuevas observaciones sobre el pasaje al acto han
abierto una zona donde, creo poder decirles hoy, podria inscribirse una version inédita
del pasaje al acto. El trabajo fue escrito en estrecha dependencia tedrica respecto a Lacan
y clinica respecto al reciente descubrimiento de Fethi Benslama, el del llamado “salto
épico”.

Y
Despejar una zona que dé lugar a una nueva problematizacion del pasaje al acto reclaméd

algunos empujones, un poco como uno se abre paso en medio de una multitud compacta.
Fue necesario distanciar cierto niamero de comentarios sobre el pasaje al acto, procedentes

! Librairie des Bateliers, presentacion de Nouvelles remarques sur le passage a | ‘acte. Epel, Paris, 2019.
[En espafiol: Nuevas observaciones sobre el pasaje al acto, Ediciones Literales, Cérdoba, 2019.]

2 También he expuesto el caso, bajo una declaracién en forma de axioma (La escena lacaniana y su
circulo mégico, El cuenco de plata, Argentina, 2020).
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de tres horizontes distintos: los lacanianos, los medios y Lacan tal como en él mismo lo
hace la eternidad.

I - Los lacanianos ante todo. Los que critico en el libro reivindican una version del pasaje
al acto que afirman haber recibido de Lacan. Titularon la coleccion de sus trabajos: Pasar
al acto, una clara alusion al pasaje al acto. Sin embargo, casualmente, esta formula
elimina el pasaje al acto, porque quien acttia no se propone, como ellos, “pasar al acto”.
Curiosamente, mientras Lacan luchaba contra los psicoanalistas de la Internacional
psicoanalitica (la IPA, acronimo que Laurie Laufer lee: “Industria Psicoanalitica
Actual™), dicen, al final, lo mismo que una psicoanalista de la Internacional cuyo trabajo
también, muestra, sin darse cuenta, que todas las reglas y practicas éticas que se dan en
su grupo no tienen otro fin que evitar a cualquier precio el pasaje al acto, especialmente
el del psicoanalista. “Evitar” [éviter] esta cerca de “invitar” [inviter]. Evitar invita, si es
cierto que partir sobre la base de un “nunca mas” (el coginche) a menudo se convierte en
un “eso mas que nunca” (Lacan). Los lacanianos antes mencionados también evitan el
pasaje al acto. Se buscaria en vano en sus obras un analisis de esos pasajes al acto que
tanto ocuparon a Lacan: el de las hermanas Papin, el de Marguerite Anzieu, el de la“Joven
Homosexual”; queda por apreciar si realmente hubo alli, como él decia, pasaje al acto.

¢Pasaje al acto? Ser bienvenido en esta libreria me invita a sefalarles el libro de Carlos
Busqued, publicado recientemente por Epel, Magnetizado®, y que indica claramente
tantos pasajes al acto extrafiamente idénticos. Un novelista sin otra intencion que hablar
con él con vistas a una publicacion, al entrevistar al criminal, obtiene bastante més de él
de lo que le haria decir un terapeuta.

Con estas Nuevas observaciones sobre el paso al acto, propongo establecer una relacién
otra y diferente al pasaje al acto, menos temerosa o timorata, 0 incluso paraddjicamente
alentadora, y de no considerarlo mas, ante todo, como algo a evitar, por peor que sea.
Porque reina una obsesion por el paso al acto* que, en particular, hace olvidar que si la
locura es una “enfermedad de la libertad ” (Henri Ey), es dirigiéndose al loco, no como
un alienado sino como un ser libre, que podemos ayudarlo a darse cuenta de que esta
ejerciendo su libertad en el seno mismo de su propia locura. Esta obsesion impide ver un
pasaje al acto en gestos considerados menores (por ejemplo: romper una pila de platos,
quemar diarios o salir de una habitacion dando un portazo), porque la primera
manifestacion en la que se piensa ante la mera mencién de la frase “pasaje a el acto” es
en el asesinato o en el suicidio.

Esta obsesion es uno de los signos y una de las manifestaciones de una relacion timorata
con la muerte. Philippe Aries, en primer lugar, establecié que desde la hecatombe de
1914-1918, Occidente se apart6 de la muerte y, por lo tanto, la ha convertido en “salvaje”
0, como yo lo dije, “a secas”®; ya no hay forma de domesticarla, de hacer con ella, en la

3 Carlos Busqued, Magnetizado, Anagrama, Barcelona, 2018.

4 En este sentido, podemos observar el debate propuesto por Patrick Landman: Les médicaments
psychotropes sont-ils le reméde a la souffrance psychique ? (;Son las drogas psicotropicas el remedio
para el sufrimiento psiquico?). Disponible en: https://youtu.be/o6SUa6ubegl, subido en 2019.

5 Jean Allouch, Erdtica del duelo en tiempos de la muerte seca, Edelp, Bs. As., 1996. La cremacion
reseca los cuerpos.
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medida de lo posible. Y esta sequedad se vuelve a encontrar en la evitacidn generalizada
del pasaje al acto. Si es cierto que la obsesion no es buena consejera, estaran de acuerdo
en que esta evitacion de la muerte plantea un problema para el practicante. Este endurece
su posicion; no esta libre en sus intervenciones. Esta libertad solo la encontrara estando
un poco advertido de lo que se ha llamado durante siglos (en la Biblia, en la India antigua)
“e] entre-dos-muertes”®, que es, perdonenme si voy muy réapido, el mismo espacio donde
yace la locura. Un suicidio, un asesinato, siguen siendo inaccesibles si compartimos el
prejuicio comdn para todos, de que la vida es el bien méas preciado que hay.

Il - Seria necesario también descartar la idea comdn del pasaje al acto tal como la
transmiten los medios, abriendo columnas a expertos, socidlogos, psiquiatras o
psicoanalistas. Un asesinato yihadista no es un pasaje al acto, como no cesan de decirloy
de escribirlo. ¢Por qué razén? Porque se inscribe en un relato que, precisamente, hace
algo con el entre-dos-muertes, esa zona mas alla de la muerte fisica. Difiere con el crimen
de las hermanas Papin que permanece para siempre sin explicacion. El apoyo recibido o
no de un relato discrimina entre el pasaje al acto y el salto épico que, como el acto
yihadista, sabe y en ocasiones incluso anuncia lo que lo motiva, es llevado a cabo con
conocimiento de causa, incluso cuando no sea con pleno conocimiento de causa.

I11 - También seria necesario dejar de lado algunas proposiciones de Lacan que sugerian
que algo, una palabra a veces, una frase, una expresion se manifestaria en acto en lugar
de ser dicho. Ejemplar, en este sentido, le parecié el llamado’ “pasaje al acto” de la “joven
homosexual” de Freud, a saber, Margarethe Csonka. Segun la primera presentacion que
él hizo, su pasaje al acto habria representado un parto en tanto jugaba sobre los dos
significados del significante niederkommen (“dejar caer” y “dar a luz”), lo que habria
hecho arrojandose por sobre el parapeto de un puente que atraviesa una via férrea. Esta
palabra supuesta (por Lacan apoyandose en Freud) habria pasado al acto, o mejor, en el
acto: “Yo también, como mi madre, hoy embarazada, deseo dar a luz a un hijo de mi
padre.” Estas presuntas “interpretaciones” me hacen descostillar de la risa. ¢Por qué ella
no habria dicho esas palabras, ella tan libre, hasta el punto de amar, a los catorce afios y
para disgusto de su familia, a una prostituta nobiliaria?® jNo se sabe! Sin embargo,
normalmente nos acercamos al pasaje al acto provistos de tal teoria “psicoanalitica” que
asume que el pasaje al acto porta un decir que no se puede expresar con palabras. Esa
teoria no es, examinandola, nada mas que un prejuicio, reforzado por Lacan durante los
afios 1950 y que descuida lo que es un acto en tanto acto, sea lo que sea.

Y
Asi una zona fue liberada para que tenga lugar una nueva concepcién del pasaje al acto

gue tome sus marcas en una experiencia, al mismo tiempo comin y banal. Thomas Diet,
el esquiador de free style, que aparece en la portada del libro saltando un vertiginoso

6 Véase mi articulo "Folie, premiére et seconde mort", L'Evolution psychiatrique, vol. 81, n ° 1, enero-
marzo 2016.

" “Llamado” porque mostré que no se tratd de un pasaje al acto en La sombra de tu perro. Discurso
psicoanalitico, discurso leshiano, Ediciones Literales y Cuenco del Plata, Bs. As., 2004.

8 Inés Rieder, Diana Voigt, Sidonie Csillag, la “joven homosexual” de Freud, El cuenco de plata, Bs. As.,
2004.
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acantilado, expresaba en una frase su lema: “Pensar es capitular”. Esto es cierto en otros
deportes y, de hecho, en otros lugares... Si pienso, en el momento de devolver una pelota
en una cancha de tenis: “;Dénde voy a devolverla, a la derecha o al revés de mi
oponente?”, caera cada vez en la red.

Lo mismo vale para cualquier decision que uno esté a punto de tomar. En la época en que
ibamos, en racimo, a tumbarnos en el divan de Lacan®, un amigo nos dijo que pasaba sus
sesiones preguntandose qué nombre iba a elegir para su hija que estaba por nacer. Cada
vez que pensaba en un nombre, descubria en la sesion todos los horrores que estaba presto
a imponerle. Entonces, él renunciaba al nombre, e ignoro como fue resuelto el problema.
Podria ser que, por causa del analisis, esa hija jamas recibiese un nombre. Pensar, analizar
a su modo, quiere decir que en tanto ser pensante, lo inhibia.

En América Latina, los argentinos son objeto de bromas, un poco como los belgas en
Francia, pero por motivos opuestos: mucha inteligencia, mucha labia, audacia. Asi son
vistos por sus amigos latinos.'° La esposa de un amigo me cont6: cuando un hombre besa
a una mujer en Argentina, me dice ella divertida, la mujer interrumpiéndolo con un gesto
de su mano, lo empuja y dice: “Espera, antes tengo que pensarlo”!. Una mexicana, me
decia esta mexicana, reacciona de manera diferente, de una manera que sonaria en el
lenguaje moderno: qué bueno... sigue...*?

Pensar inhibe el acto, solo basta mencionar el sintoma obsesivo para no dudar méas.** A
eso Lacan lo sell6 en una formula que desmembrd el cogito cartesiano y que, a su manera,
dice lo mismo que el lema de mi amigo, campeon del freestyle: “Donde pienso no soy,
donde soy no pienso”. El analista no invita al analizante a decir lo que piensa, sino lo que
le viene a la mente... Estaremos de acuerdo en que es muy diferente: por un lado, control,
por otro lado, dejar ir. Alguien que comience una frase por “Pienso que...” pueden estar
seguros de que esta en otro lugar que alli donde les dice. ¢ Aceptarian una declaracion de
amor si una o uno les dice “pienso que te amo™? No, lo dejarian con sus pensamientos.
“El amor no piensa, es nada mas que -lo que esta afirmado en Freud- efecto del
narcisismo”, sefialaba Lacan.'*

® Precision: no éramos cinco o seis tumbados al mismo tiempo en el divan de Lacan. Estdbamos
volviendo desde un CMPP suburbano [Centro Médico Psico-pedagdgico] hacinados en el mismo coche y
nos presentamos al mismo tiempo en la puerta de su consultorio.

10 Como muestra un chiste muy conocido: “;Como se suicida un argentino? Se sube arriba de su ego y se
tira.

11'N. de T.: En espariol en el original.

12 [dem.

13 Ejemplo tipico, relatado por Freud en su Observaciones sobre un caso de neurosis obsesiva. (El
Hombre de las Ratas), retira de la calle una piedra por donde su “dama” iria en breve a pasar, pensando
que ella (la piedra) podria ocasionarle un accidente. Freud: “Pero, algunos instantes después, €l se dice
que eso es absurdo y debe volver para colocar la piedra en el medio de la calle.” Traduccién Amorrortu:
pero veinte minutos después se le ocurrié que era un disparate y volvi6 para poner de nuevo la piedra en
su lugar. Visto muy superficialmente, ¢qué es lo que hace que ese hombre se apegue a la piedra de la
calle? Sus propios pensamientos. Ellos le presentan tanto una posibilidad como la otra. Estar ubicado en
la posicidn de elegir tanto una como la otra, es alli lo que el pensamiento ofrece, sefialando asi su
participacion en el registro imaginario.

14 | a légica del fantasma, 25 de enero de 1967.
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“¢Qué significa pensar?” se preguntaba Martin Heidegger. No tendremos que esperar la
respuesta de los llamados “pre-socraticos” (no lo fueron en vida). En lugar de eso -
propondremos una respuesta analitica: hay “pensamiento” cuando el discurso se vuelve
libidinal, cuando es investido por una pulsion parcial que lo ha elegido como lugar de su
goce; ella se satisface alli. Lo anal, notablemente aqui, triunfa a menudo cuando el orador
anuncia la ocurrencia de una proposicion, ubicando a su publico en espera, después, mas
bien tarde, la lanza -presentandola como una maravillosa novedad- prometida a ser en
breve arrojada. Los ejemplos no faltan en las proposiciones del Jacques Derrida que dicta
conferencias, del Jacques Lacan que brinda seminarios.

Y

Entonces revisité la cuestion del pasaje al acto de la Unica manera que creo esté de acuerdo
con el método analitico, es decir, el estudio cuidadoso, desarrollado y detallado del caso.
El caso, como el suefio, presenta una red tan densa de datos cifrados que obliga a su
analisis a no perderse en consideraciones intempestivas al comentarlo.

Comentar un suefio no es interpretarlo, aunque el analizante que lo comenta, lo desee o
no, esta asociando.

Nos cefiimos al comentario dirigido a su propia satisfaccion y la de esta sociedad que
debe ser “defendida”’®, cuando vamos a buscar en el cerebro de un Antoine Léger (violo
y maté a una nifia de doce afios, bebid su sangre, lamid su corazédn) las "disposiciones
maniacas, naturales y adquiridas, las mejor comprobadas"*® (su abogado, refiriéndose a
Pinel, Fodéré y Esquirol)’. Es lo mismo cuando "explicamos" los crimenes sin motivo -
no por locura criminal, sino Unicamente como crimen de locura- por “causas socio-
fisioldgicas” (la frenologia), o cuando se forja el concepto del “criminal nato” (Cesare
Lombroso). ¢Se aproximé siquiera un poco al caso cuando, por ejemplo, el doctor
Marchal de Calvi sefiala a Francois Bertrand, el “vampiro de Montparnasse”, como siendo
“un ejemplo de monomania destructiva complicada por la monomania erética, y habiendo
comenzado con una monomania triste”? ¢Sera que habiendo arrojado la monomania al
olvido de la historia (Jean-Pierre Falret), ponemos término al comentario, a lo que Marc
Renneville llama una “defensa cognitiva”?'® Podemos estar seguros de que no.
Actualmente ejemplos no faltan que dan testimonio de eso, y en los que el psicoanalisis,
entre otros, ha tomado la posta. ¢Persistimos en el comentario cuando consideramos el
crimen como un ‘“sentimiento inconsciente de culpa”?

Un capitulo del libro esta dedicado a Louis Althusser, asesino de su esposa. Otro capitulo
fue dedicado a la heroina de la novela La amante inglesa de Marguerite Duras. Claire
Lannes matd y luego cort6 en pedazos el cuerpo de la sobrina del hombre con el que ella

15 Esa tematica es tan antigua como la interrogacion psiquiatrica sobre los “crimenes inmotivados”
(aquellos que parecen no depender de una locura pre-existente, aquellos que son por si solos una locura),
la acompafia permanentemente. Para otros, es la humanidad o la raza misma que es golpeada, deshonrada,
por el crimen. Entonces las valoraciones y los juicios resultan fundamentados en el presunto dafio
infligido a la sociedad, a la humanidad, a la raza, méas que en los actos incriminados. Ver Marc
Renneville, Crime et folie: Deux siécles d’enquétes médicales et judiciaires, Paris, Fayard, 2003.

16 |_as italicas son mias.

7M. Renneville, op. cit., p. 133 y ss.

18 Ibid., p. 439.
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vive sin amarlo. Especialmente el analisis de este Ultimo gesto, tan violento, hace que
aparezca una combinacion de un pasaje al acto y un salto épico, que resulté ser una forma
de duelo. “Trabajo de duelo”, decimos después de Freud. No, el duelo no es un trabajo.
El duelo ahora se piensa freudianamente en las mismas coordenadas mal ajustadas que el
pasaje al acto.!®

También en la locura se intenta producir un duelo, asi como en los andlisis. Desde 1914-
18, todo doliente inventa una forma particular de duelo. Un salto épico violento, como el
de Claire Lannes, puede también valer y ser recibido como una modalidad de duelo, la
suya. Y aun es necesario distinguirlo del pasaje al acto, y eso es lo que este trabajo saca
a la luz a traves de estos dos asesinatos.

Y

Sin embargo, me parece incluso apropiado recordar, en estas Nuevas observaciones sobre
el pasaje al acto, un trazo que se presenta como una punta, dirigida especialmente al
analista tomado en lo mas efectivo de su practica. Se trata de un concepto que podria
recibirse como teratoldgico, ya que sigue siendo cierto que es dificil concebir lo que
Lacan introdujo al hablar de un “pasaje al acto esclarecido” o “advertido”. Este curioso
pasaje al acto consistiria para el analista en no pensar en modo alguno, porque “es por no
pensar que él opera” [trad. Paid6s]?°, se indica, jnada menos que eso! También puedo
testimoniar: durante mis muchos afios de andlisis con él, Jacques Lacan nunca me
compartié un pensamiento que tuviera sobre mi. Y fue mejor asi... mejor para mi, pero
también para él. Hice mi analisis solo con él. Ese “solo” [tout seul] que evoca al espafiol
cuando se dice: “me analicé con...” (actividad) y no, como en francés: “Yo estuve, o estoy
en analisis con ...” (pasividad). Ese “solo” es también lo que un nifio responde a veces a
un adulto que se ofrece a ayudarlo en la tarea que se ha dado (por ejemplo, montar por
primera vez una bicicleta): “;NO, yo solo!” responde el nifio, apartando al adulto con un
gesto, que este ultimo aceptara, si puede captar hasta qué punto esa decision es seria, 0
sea, subjetivamente vital. Lejos de contradecir el amor, dejar que el otro, el amado, esté
solo (en determinadas circunstancias), puede considerarse un gesto de amor.?!

Estamos entonces a afios luz del pensamiento. (Qué seria de dicha entidad llamada
“Esquizofrenia” si dejamos de verla, con Bleuler, como un “trastorno del pensamiento”?
El ejemplo que da de tal “trastorno” es ridiculo. Le pregunta a un paciente reconocido por
él como esquizofrénico: “;Donde se encuentra Egipto?” Como en algunos programas de
television de hoy, la pregunta esta dirigida a lo que Ilamaria un “idiota educado”, incluso
con diplomas superiores. Su pregunta recibié como respuesta: “Entre Asiria y el Estado
del Congo”. Bleuler comenta:

Ya el hecho de asociar en su mente uno de los estados mas antiguos del mundo
con uno de los mé&s modernos solo es posible cuando la nocion de tiempo, que en
el hombre normal nunca deja de jugar su papel en el inconsciente [¢habria
“nociones” en el inconsciente?] es desatendido por el paciente. Pero acercarlos a

19 Me expresé al respecto en Erética del duelo en el tiempo de la muerte seca, Bs. As., Edelp, 1996.
20 Jacques Lacan, Resefia del seminario El acto psicoanalitico, 1967-68. Esta proposicion fue escrita.
21 Me expresé al respecto en El amor Lacan, Ed. Literales y El cuenco de plata, Bs. As., 2011.

WWW.revistanacate.com fidcate Lo que se lee, octubre 2021



http://www.revistanacate.com/

Jean Allouch, Intervencion en Estrasburgo sobre su libro... nacate

la nocion [jde nuevo!] de Egipto es aln mas extrafio desde el punto de vista
geografico. La idea mas accesible como "Africa nororiental” no surge en el
paciente, sino como al lado de un pais perteneciente a otro continente y cuya
frontera ni siquiera toca la de Egipto, y luego la de otro pais que sélo esta
indirectamente relacionado con Egipto a través de Sudan. Y sin embargo la
respuesta del paciente demostré que “conocia bien la ubicacion geogréafica de
Egipto.??

Quedamos muy contentos de saber que Eugen Bleuler conocia bien la geografia de Africa.
Ademas de las nociones de “tiempo” y “espacio”, juzgadas morbidamente, Bleuler ve,
justo después de haber recibido esta respuesta “defectuosa”, un “trastorno de las
asociaciones”, un “relajamiento de las asociaciones” (asociaciones de

Ideas, por lo tanto), un relajamiento que supone que hace que el pensamiento sea anormal,
a juicio del psiquiatra, o de sus “nociones”. “Asociacién” no tiene aqui la misma
significacion que en Freud, donde cualquier otro término puede asociarse con un término,
donde todo vale donde no hay una respuesta correcta que cabria esperar, como acabamos
de ver que lo fue para Bleuler.”® Podemos ver claramente aqui cuél era la posicion
normativa y poco afable para con el paciente de aquel que fue el primero en describir al
autismo.

Proceder de forma que se calle el/su pensamiento, que ya no lo sobrecargue, es de lo que
se trata para el analista, esa es su ascesis operativa, produciendo un cierto efecto sobre el
analizante. Pero, ;como asegurarse de que se calle, de que cese el pensamiento? El
analista guarda silencio de muchas formas. Cuando estos pensamientos engorrosos se
callan, dan paso a cierto silencio que no se retira. ¢ Cual silencio?

Wittgenstein pudo guardar tal silencio cuando dijo, con respecto a la ética, encontrarse
“frente a la puerta de la solucion sin ver lo suficientemente claro como para abrirla”.
Mantenerse asi frente a una puerta cuando se quiere pasar al otro lado no es tan facil,
especialmente porque el analizante también desea cruzar esta puerta que detiene su
recorrido analitico y espera que su analista le ofrezca los medios. Un Wittgenstein,
también a veces un Lacan, supieron no eludir esta incbmoda experiencia de un silencio,
de una inmovilidad, frente a la puerta, aun cuando tantas evasiones son posibles. No se
necesita mucho para proporcionar un conocimiento “psicoanalitico” que, aunque
sospechemos que no vale mucho, darg, a quien lo diga y a quien lo escucha, la impresion,
la ilusion de haber cruzado.

Este silencio tan singular del analista interviene en el analizante como lo que es capaz de
orientarlo hacia la inexistencia del Otro, este lugar donde no encuentra la solucion que
espera, sino otra, a primera vista decepcionante, incluso traumatica (Lacan). Se los digo
demasiado rapido, asi que tengo que aclararlo un poco. El punto de partida de esta tesis
de Lacan esté en su reelaboracion del cristianismo. La conversion cristiana consiste en
volverse otro respecto de uno mismo: “yo Vvivo, pero ya no Vvivo yo, es Cristo quien vive

22 Eugen Bleuler, “La esquizofrenia”, 1926, https://core.ac.uk/download/pdf/61247209.pdf
23 ;“Asiria” serfa una “asociacion” tan mal venida? Si “Egipto” evoca las pirdmides, los faraones y otras
cosas viejas, asociarlo a “Asiria” no parece tan extrafo.
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Jean Allouch, Intervencion en Estrasburgo sobre su libro... nacate

en mi”?* decia San Pablo.?® “Hay una coincidencia del sujeto de la manifestacion con el
sujeto de su desaparicion”, sefiala Chevallier. Y pasa lo mismo en el analisis lacaniano,
con una desaparicion del “si mismo” no para dar lugar a Cristo, sino cuando es Otro
inexistente que ocupa el primer plano en el escenario sin que éste presente el menor
trasfondo.

En mi opinidn, asi es como opera la ascesis del analista (del analista sin “psi”’?®, porque
el “psi” piensa y puede llegar a ser un charlatan). En La tempestad, Shakespeare dijo,
también él, con una sola palabra, cual seria el efecto de tal silencio: “EIl hombre que habla
renuncia a sus hechizos.” Este permanecer en silencio (o callar) que, con Lacan digo ser
el del analista, deja espacio para que en el analizante se realice esta renuncia que depende
del mero hecho de hablar.

Gracias nuevamente por su invitacion, que me permite discutir todo esto con ustedes.
Porgue hago mia la manera con la que Foucault se dirige a su publico. Aqui esta:

Creo que estamos aqui principalmente para discutir, es decir que no deberia hablar
en absoluto. Pero bueno, supongo, para que puedan ejercer su derecho a
cuestionar, que sera un derecho de revisar y un derecho a criticar, es preciso que
me exponga a sus golpes y, por tanto, voy a presentar algunas observaciones un
tanto desordenadas a partir de las cuales espero que tengan la oportunidad de
expresarse ustedes mismos.

Esta observacion se hizo en Tunez el 4 de febrero de 1967. Acaba de publicarse un libro
cuya importancia para el analisis no se puede subestimar: Folie, langage,

littérature.?” Debe estar en algin lugar en medio de los libros que aqui nos rodean. Los
invito a comprarlo ya.

24 Pablo de Tarso, Epistola a los Galatas, 2, 20.

%5 Encontramos una discusion desde ese punto de vista en la notable contribucion de Philippe Chevallier
al libro publicado por Sandra Boehringer y Laurie Laufer (dir.) Aprés Les Aveux de la chair. Genealogie
du sujet chez Michel Foucault, Paris, Epel, 2020.

% De alli mi proposicion de cambiar “psicoanalisis” [psychanalyse] por “spycanélisis” [spychanalyse] en
El psicoanalisis ¢es un ejercicio espiritual? Respuesta a Michel Foucault, Ed. Literales y El cuenco de
plata, Bs. As., 2007.

27 Paris, Vrin, 2019, p. 170.
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